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Yus der Wertftatt des Uberfehers
Bon Friedridh nonDppeIm Bronifowsti (Berlin)

raduttore — traditore, fagt der Jtaliener:
audy die befte Wberfefung trigt nod) Spuren
pom Kampf mit dem Draden einer jrembden
: Gprade, der fid) immer nur mit Lijt und
Gewalt begmingen lajt. Wie frembe Eigenart i
nie reftlos affimiliert, fo audy ihre Quinteffens, das
frembe dtom. Der Sinm, d. . der Gedante, lakt
fih nody am eheften wiedergeben, am Teidhteften in
[olen Werfen, denen ber Jnhalt alles, die Form
nits ift: alfo in theoretijden, wijfenidaftlidren
Werfen, obwobhl aud) jedes Bolf in der abjtraiten
Gprade feine Cigentiimlidleiten herangebildet hat,
bie andere nid)t befien. So unter]deidet der ge-
wiffenbafte Deutjde wifden Bewuftiein und Ge-
wiffen, mahrend der Frangofe fitr beidbes nur con-
" science jagt und das diftinftive Beiwort (conscience
morale) faft immer feblt, jo Dah man bismeilen,
wenn der Sinn nidt flar ift, vor einem RNatfel ftebt.
Ebenfo ift es fiir Den Giibldnder daratteriftijd,
baf er fiir Naddenfen, Sorge und Kummer das
Wort pensiero gebraudt: gedanfenvoll und jorgen=
voll reidyt fid) bei ihm die Hand! Welde Tonleiter

von Uusdriiden Haben wir dagegen im Deutfden -

fiir bas eine Wort ennui, von Langeweile, Ber=
bruff, Berdroffenbeit bis zu Lebensitberdrul und
Sdwermut! Fiir die oberfladlide Betradtung ge-
Biren diefe Unterjdeidungen swar in das Gebiet der
PNuance; im Grunde aber handelt es fidy Hier ein-
fady um den Ginm, d. h. die Quantitdt, nidt die
Qualitdt eines Wortes. Es it ein fundamentaler
Unterfdied im Ginne, ob ein Menjd jid) im Ju-
jtanbe Der Langeweile ober dronijden Lebensitber-
brufjes befinbet! Hierher gehbren aud) die wiffen-
[haftliden und tednifdhen Wusdriide, deven Uqui-
valent felbjt bei genauer Kenntnis des Gegenjtanbdes
nidt immer Teidt feftauftellen ift. So entfinne i
mid), wegen eines Ausdruds aus der Gehirnphyiio-
Ingie  vergebens alle Fadlexifa durd)jtdbert und
umjonft mehrere Briefe gefdricben 3u Haben. I
lernte [dlieklid durd) Sufall einen ruffijden Azt
fennen, Der in Berlin Medizin Jtudiert hatte und in
Paris praftizierte. Jd beorgte mir einen Traitat

iiber Gehirnphyiiologie, in weldem mein Retfer in

per ot [dnell den Wusdrud entdedte.
Wner{dppflid) ift das Gebiet der Nuance, d. h.
per Ibertragung nidt des allgemeinen Sinnes, fon-
bern Der eigenartigen Sdattierung, der Klangfarbe,
per Untertme, des Duftes, der Suggejtions- und

UAffoziationstraft eines Wortes oder Sabes. Wuf

bem Gebiet der gebundenen Rebe; insbefondere ber
Lorif, wird fie immer mehr ur Unmodglidhieit; fe
mehr eine SKunft Artiftenfunit ift, defto mehr jteigert
fih die Sdwierigleit ihrer Wiedergabe. Hat bdie
cigene Gpradye weniger Bolltbnigleit, mehr Kon-
fonanten als Bofale, o verfagt fie einfad)y ben
Dienft. Dies it der gewdhnlide Fall des Deutiden
dem Griedifden, Lateinijden und den romanijden
Gpradjen gegeniiber; wer Homer, Horaz, Petrarca
und Bictor Hugo nur in Wberfefungen gelefen Hat,
ver hat faum einen Begriff von ihnen. Wie will
man anbdererfeits fiir die Jumigleit deutfder Lyrif
in den wefentlid) rhetorijd) gebilbeten romanijden
Spraden den rediten Laut finden? Sdillers rheto-
rifdes Pathos 3. B. it reftlos wiederzugeben; feine
PBrofajdriften muten wie eine Wberfebung aus gutem
Rotoofrangdfijd) an; wie will man aber fiir Goethe,
insbefondere den ,Faujt’, die entfpredende Note
finden? Karl Federn Hat einmal mit feiner Fronie
ein paar Berfe aus dem ,Fauft” fo iibertragen, wie
es Der Durd)jdnittsiiberfeer 3u tun pilegt, unter der
Unnahme, daf das Original fremdes Spradgut
mire. Gop wurde aus:

,Betradite, wie im Abendfonnenjtraphl
Die griinumgebnen Hiitten [Himmern! —

folgendes :

,O lieh dod), wie im Sdein des Ubends dort

Bon Laub umgrint die Hiitten ftehen!®
Ober aus:

,Dod) ift es jedem eingeboren,

Dap fein Gefithl hinauf und vormdrts bdringt,

Wenn itber uns im blawen Raum verloren

b [dmetternd Lied die Lerdye fingt. —
folgenbes: :

,Ood) ift es jeglidem verliehen,

Dafy aud) fein Tradten Jid) gur Hohe hebt,

Gieht iiber fid) er blau den Himmel glithen,

3n dem die LQerdhe trillernd |dmwebt !

Traduttore, Traditore! :

Die Cdywierigteit der Wiebergabe erhdht Jid) nody
bei manden Begriffen, denn der Spradidof verteilt
feine Giiter ebenfo ungleid) wie Fortuna. Bon ber
Wrmut romanifder Spraden beim Wusdrud ernjter-
Geelenvorgdnge gab idy |don eine Probe, aber
welde Unzabl von Worten befist 3. B. das Fran-
3ofifde fiir Heiterfeit, Frohfinm, Ausgelaffenheit, mit
welder Fiille von Ausdriiden {iberhiuft es bden
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Geden und Stufer und ebenfo fein Gegenteil, den
Riipel, Litmmel oder Flegel! Welden PBleonasmus
befit es angelidhts bder Polden Einfalt, aber aud
Der frivolen $Halbwelt, und mit weldem Fuancen-
reidtum bedenft es Das Gebiet der Geijtesblibe, der
pitanten Cauferie — ,,hier jtod’ id) [don, wer Hilft
mit weiter fort? — und des feinen Spottes. Hier
ift es fiitwahr befjer, Jid) der Fremdworte Ju bedienen
ftatt ungeniigender deut{djer Uusbdriide. Ober wie
will. man die BVerve eines Sdriftitellers itberfegen?
MWie das Wort boutade, das eine vorfdnelle, mak-
Tofe Stuferung bedeutet? Wie das Wort blague, fiir
pas Wufldmeiderei (hablerie) fdon 3u plump ijt?
Sn der wiffenfdaftliden Profa ift es erlaubt, ja oft
geboten, das zweifelhafte Originalwort in Klammern
amgufiigen; in der [dbnen Literatur wdre es ge-
fhmadlos. Jn dies Gebiet gehdren namentlid) aud)
die Ausdriide des argot und patois, dbes Grohjtadi=
fargons und der Volfsjprade, die jid ja vielfad
deden. Iy war eimmal in Deller Berzweiflung ob
Des Ausdrudes vache (Kub, womit der unehrerbietige
Parifer feine Sdhubleute begeidnet), weil jidy an
diefes Wort allerhand fiir den Sdubmann beleidi-
gende , landmirtidaftlide’ Wusdriide Fnitpften. Idy
mufte mir mit allgemeinen Redensarten iber ,Rind-
pieh” und ,,Biehaudht” Helfen — aber der Sdmel
war dahin. — Hierher gehdren aud) die Wort|piele,
pie Den Wik und Geift einer Spradye verraten und
die fid) meift ebenjowenig oder nur erfiinjtelt wieder-
geben laffen, und die Doppelfinnigleiten, deren Nidyi-
MWiedergeben-Konnen ein ganges Drama umitofen
fann. - So it in Maeterlinds Intruse’ immerjort

von einer ermarteten Frau die Rede. ,Wird fie

Cfommen?¢ — |, Warum fommt jie nidht?’ fragen
iy bie Bermandten der todfranten Widjnerin, deren
Sdwefter nod) exwartet wird. Der drohende Doppel-
finn i}t im Deutjden gar nidt wiederzugeben; denn
bie, welde [dlielid) fommt, ijt la mort; ber Tod
aber it mannliden Gejdledits. Die gleidhen Sdmwie-
rigfeiten bieten uns Gonne und Piond, von Ddenen
wir im Gegenfal 3u allen anberen Kulturfpraden
ie erftere als ,,Frau Sonne’ und den Ilefteren als
Bleidhen, gritblerijden Mann betradten. '

Gin andermal faf id) auf einer onomatopoetijden
Klippe feft. €5 war vom Mohn die Rede, ,cette
sorte de cri et de créte de lumiere et de joie:
Coquelicot®. Das ilingt freilid) wie ein , jdarlad)-
“roter Hafhnenjdhrei und Hahnenfamm von Lidht und
Freude®, aber es ift [o wenig wiederzugeben wie das
beriihmte Frojdhgequal in ,Quamvis sint sub aqua,
sub aqua maledicere temptant®.

Hier geht das Problem bder auf dem Boden Des
Cthnijden ermadenen Muance bereits in das ber
indivibuellen Nuance iiber, das vielleidt nod) un-
Degrengter ift. Denn Dbei gleihen Rafjecigenjdajten
find dod) die Temperamente, Cinflifffe, die geiftige
Fiille, Hdhe und NReife der Jndividuen unendlid)
wverfdieden.

Git der Naddidhter bhier oft ratlos wie ein

Raffael ohne Hinde, [o bietet ihm eine anbdere Art
von Nuancen bdie Mbglidfeit der Wiedergabe: id)
meine die Ardhaismen und Neologismen. Das phi-
Iologijhe Berftandnis, wo nidht das Fiinjtlerijde
@mpfinden Jagt dem UberfeBer jofort: diefer Uus-
prud ift ungewdhnlid; er ift eine Neubildbung, ober:
er ift veraltet. Bon D Annungio fenn man 3. B.

feinen Begriff geben, ohne feine aufpolierten Wr-
daismen und jeine Wortjdhdpfungen 3u ibernehmen.
Bon Jungfranfreid) gilt das gleidhe. Sehr [dmer
ift audy die Wabhl bder entfpredenden bijtorifden
Entwidelungsitufe der eigenen Sprade. Wollte man
einen frangdjijden Roman Ddes ,,grofen Jahrhun-
derts in der Sprade von Grimmelshaufen iiber-
feBen, [o wiirde man Jid) um DHundert Jahre ver-
greifen; bagegen fteht unfer geliebtes Deutid aus
ber Wiitte Des 18. Jahrhumberts etwa auf Dder
gleihen Kulturftufe.

3t man des Wort{daBes und der Wortmufif
Herr, Jo gilt es, id) des Tonfalls der Safe und ber
Gyntax 3u bemddtigen, die {p3ujagen der Atem und
Puls des Spradifdrpers ift. WAud) hier bieten u-
nidft die ethnijden Unterjdiede die Haupt|dwierig-
feit. Je ndber vermandt 3wei Lovlfer in ihrer Raffe
und folglidy aud) in ihrem Empfinden find, bejto
geringer ift jie. Go liegt der Safbau Maupafjants,
eines ,edhten Qateiners”, uns Deut{den o fern, dak
man Dbei der Uberfejung nie obhne Aufldien, obhne
Soordinieren des Subordinierten und vice versa
ausfommt. Und dod) barf man darin wiederum nidyt
weiter geben, als unerlaBlidy ijt, denn das Rajdye,
Pridelnve, Sprudelnde, furz, das Tempo diefes
Gtils, das im Grunde das Tempo einer Volfsjeele
ift, wiirde jonjt jehr 3u unred)t verlangfamt. Bei
dem germanijd) empfindenden Maeterlind dagegen,
obwohl er in der gleiden Sprade [dhreibt,
fann man trof aller langen Perioden dem Rhythmus
diefer Sdke gany gut folgen, am bejten in feiner
dlteften ‘Brofa; ihre Sdfe [ind wie miider, gleid)-
maRiger Wogenjdlag an eine Diine. ... Cbenfo
liegt uns Deutjden die englijhe Syntax viel ndher
als die rafjereine frangdfijhe. CEin Autor, der nod)
mehr den Cindbrud erwedt, als ob er deutjd [driebe,
und 3war [hledtes, abgehadtes Deutfd) mit Kanglei-
flosteln durdyfeft, o etwa wie Goethes trodener
Wltersitil, ift der groke Pipdologe Stendhal; man
wiitde ihm das grofte Unredt tun, ja ihn perjdnlid
beleibigen (wenn er nod) lebte), indem man feinen
Gtil verbefjerte. — :

Aber audy innerhalb der rafjereinen Literatur, die
fih nidht nad) frembden Mujtern orientiert, weld
individuelle Berfdiedenheiten 3wijden den Tem-
peramenten, und folglid) aud) welde Berjdieden-
Heiten in ihrer Gpntax; Hier die rafde, gewandte
Grazie, dort das feterlide Pathos, die miide Sdywer-
mut und polternde Heftigfeit. Und das alles will
verftanden, nadgefiihlt und wiedergegeben fein.

Cine 3weite ideale Gyntax ijt die Wietrif. Sie
unterftreicht die Wortmulif, die Samulif, die Raffen-
eigenjdaften und individuellen Eigentitmlichfeiten.
Aud) hier it die Rafjeverwandtjdaft ein erleidtern-
der Faltor. Englijde Blantoerfe Jind faft rejtlos im
Tonfall 3u verdeutjden. Der franzdjijde und antife
Bers [ajt fid) nur mit Kinjtelei und Jidtbarer Mithe
wiedergeben. Und dody — wird man einwenden —
Haben jid) unjere braven deutjden Poeten mit wabhrem
Pedanteneifer jahrhundertelang bdie Idhne daran
ausgebifjen. Aber was war das Ergebmis Ddiejes
Nadjdnigelns?  Cine Sdwddung Ddes eigenen
Gpradygefithls und die SdHdpfung von Jerrbildern.
Wus dem leidht hiipfenden Wlexandriner madyen |ie
den fedysfiipigen Jambus mit Jdjur, ein unertrdg-
lidhes Miihlwerfgetlapper, dem nod) Emanuel Geibel
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in Jeinen ,Fiin{ Biidern frangdiifder Lyrit’ fronte.
Gin junger framgbfijfer Gelehrter, Brabdels, bat
neulidy mit oielem Wufwand von Gelehriambeit nad)-
gewielen, dah der frandlijde Bers mit Jeinem regel-
Iofen Reigen pon Hebung und Senfung, jeinen vielen
balbjtummen Gilben Jidy bdurd) bdiefen bdlzernen
Barabemar{d von Bersgrenadieren durdjaus nidt
wiebergeben ldjt — was fiir jeben Fiinftlerijd
Cmpfindenden eine Selbjtverftandlidhfeit war. Trok-
dem miihen |id) nod) heute die Epigonen der Epigonen
mit dbem gleidhen Parademar|d) im Sturzader ab.
Unfere Klafjifer Haben gleidywohl von dem Wlexan-
driner Deut{der Marfe nur [parjamen Gebraud
gemadt. Sdillers Kampfnatur fiihlte das Anti-
thetijdje im 3weildentligen Wlexandriner heraus, und
er wie Goethe flodten ihn gelegentlid) in ihre Blani-
verfe ein, eben mnur feiner antithetifden Wirfung
willen.

o, Dent Bbjen Jind fie Ios — die Bbfen jind geblieben.”
dhnlidy flidt Fuldba in feine molicrejden Meifter-
fiberfeungen ben Alexandriner ein, um das Hiipfenbde,
®ragidfe des Originals angudbeuten, wdabhrend er im
5, Enrano’ die lang|dleppenden frangdlijhen Berfe
mit Dbewunbdernswerter Meifter|daft u Ddeutjden
Blaniverfen redugiert Hat. — Jidt fo jprdde haben
fidh unfere Klafjifer und ihre Epigonen gegen bie
belleni{den Metren gezeigt; ein jeber hat fidh ab-
gequdlt, diefe quantitierenden Make in afentuierende
umzujeen, Goethe und Gdhiller nur im epijden
und elegijden Bers, Voh, Platen und $Holberlin
und tutti quanti aud) in den Iyrifden Strophen.
Grit unfere ,,Neutdner”, die mit Redht das immanente
‘Metrum Tudyten, haben [id) von bdiefem [panijden
Gtiefel eines priftabilierten Metrums befreit. Ja
ein Peifter der Wltphilologie, v. Wilamowih, hat
diefen Emangipationsbeltrebungen nidt allein das
MWort gerebet, [onbern felbjt praftijhe DBeitrdge
bagu geliefert, bie itber bie Fiihnjten Wagnijfe der
Neuerer nod) hinausgingen. €r hat nidht allein die
Bersmake, Jondern aud) die Bilber mobernifiert,
naddem fein groBer Borgdnger Vommien bereits
draftijde moderne Bilber und WAusbriide in die antife
‘Hiltorie eingefithrt hatte. Dabei ift es freilid) ohne
‘Gewalttatigleiten nidt abgegangen, und dem fub-
jeftiven Grmejfen fteht fortan Tiir und FTor offen,
o dak die Gefahr der willfiirlihen Berballhornung
nun die der fteifleinenen iberfefung im Gtile von
Boffens Horaziiberfebung abgeldft hat.

Und dod) liegt hier der eindig gangbare Weg.
Gbenfowenig wie man a tout prix die Syntax bei-
behalten Tann, ebenjowenig fann man Bersmake
,iiberfeen®, die unjerem Spradgefilhl wiberftreiten.
IWieviel volistimlider wdre ,,Hermann und Doro-
1hea', diefes bdeutidefte Gedidt, ohne die falde
antife Gewandung! Jd) -glaube, diefen Stofeufzer
witd jdon mander im ftillen ausgejtogen baben,
wenn er ihn aud) aus Furdt vor der , Wutoritdt”
bes Klaffizismus nidht laut 3u fagen wagt.

So tebugiert fid) alfo das Problem: wie [oll man
iiberfeen? auf die Frage: ,Wer |oll iiberjehen —
und wer nidht?“ Die Untwort lautet: nur der joll
itberfefen, der ein inneres BVerhiltnis zu dem Lber-
Jehungsjtoff und 3u Ddeffen Urheber hat, und der
felbjt, wo nidt ein Didter, fo dod) ein Naddidter
ift. Das bloke Didjter-Sein geniigt ebenfowenig wie
das bloge philologijde Berftandnis — und dod ijt

beibes die notwendige Vorausfehung.  So Hhat ber
vielfad) verfeferte Gtefan George, dem wir bdod
mande jhpne Gedidite verdanien, den wafferilaren,
aynifd-perverfen Baubelaire in feiner myjtijd-Tallen-
ben Wrt groBenteils , verdidiet”, und ebenfo Haben
wir pon  wortgetrenen Sdulmeifteriiberfefungen
flaffifder Boeten eine verderblide Fiille. Ihnen fehlt
bas didyterijde, bem Crjtgenannten (den i nur als
Beilpiel anfilhre) das objeftive BVerftandnis. Der
wahre Nad)didter aber mup diefes jubjeftiv-obieftive
Janusantlif befifen. Er mul eine wefentlid) rezep-
tive, aber dod) nidht gang unproduftive Natur be-
fiGen (obder wenigftens feine eigene Produftivitdt
beim Itberfesen jum Teil ausidalten Ionnen). Er
muB infofern Fum ,, Bublifum’ 3dhlen, als ber
Driginaldiditer ihm bdie Junge zum Wusdrud von
Gefithlen 18ft, ,,die im SHerzen wunderbar [dliefen’’.
Cr mup Didter genug fein, um aus der gleiden
Stimmung Bilber und Rhythmen nadzujdaffen, er
muf einen Wort{da und ein Stilgefibl fein nennen,
Die binter benen feines TBorbildes nidt wefentlidy
guriid  bleiben; er mufy mit einem Worte feine
Putterfpradie in Hohem Make beherr|den. Dak er
baneben den Wortfinn des Originals verftehen mup,

- it o [elbjtrebend, wie dah man Ffeine filbernen

Loffel ftehlen darf. Uber diefes non culpa ift nod
feine Tugend, fondern nur ibre Vorausjefung. Das
rein philologifhe Berftehen fithrt vielmehr leidht 3u
holzerner  Wiedergabe und jum Nadidnifeln un-
deutfdher Wersmake, wenn der Tiinjtlerijhe Gejdmad
nidt die Jiigel halt, wiahrend diefer allein, ohne den
[weren Wagen des Wifjens Binter fid), nur aller-
hand vielleidht fehr [dbne, aber rein phantajtijde
Gpriinge  vollfihrt.  Wenn RNiehidhe und anbdere
Humaniften immer wieder betornen, die Kenntnis der
antifen Gpradjen forbere unfer eigenes Stilgefiihl,
wenn Niekjde Jogar Jo weit geht, 3u behaupten, dak
nur die unter unferen Sdriftitellern groge Gtilijten
waten, die {id) Jelbft viel mit fremden Gpraden
abgaben (Goethe, $Heine, SHopenhauer, wozu aud
er felbft und €. F. Meper nod) 3u rednen wdren),
fo Tann man mit gleiem Redt aud) umgelehrt be-
Daupten, dah nur ein guter Gtilift des Deutjden
bie Qualififation jum Uberfeher fremder Gpraden
Hat und bah die Whnenreibe unferer groRen Iber-
feker Tauter [eIbft produftive Talente und reproduf-
tive Genies aufweift. Mit Redht [pottet Ludwig
Fuldba, felbjt ein ®lied in diefem eblen RKreife, iiber
die Gtiimper, die weder bie deutjde nod) die frembe
Gpradje meiftern und Jid) gerade deshalb 3u Snter-
preten 3wifden Dbeiden Derufen fiihlen; wie wir
meinen, ift Jowobl das eine wie das andere unerldilid).

Diefes bittere und dod) fo geredhte Wort fiihrt
uns [dlieglid) aus dem Land unferer ,idealen For-
Deryngen’ in bdie Gegenwart mit ihrer Sdund-
fonfurreny 3uriid. Die [literarijde berproduftion
wddjt mit jebem Jahre — o aud) die der Uber-
fefungsliteraten. Crfolglofe Riteraten, arme Lehre-
rinnen, hohere Todter, Brotlofe — alles iiberfefst
Deute, fe [dyneller und billiger, defto beffer! Aus-
anbdijde Namen mit gutem RKlang werden pon den
Berlegern Tieber genommen als unabgejtempelte An-
fnger ober poetae minores; bdie Iberfefungshono=
rare, bie [ie 3ablen, find mueift Hungerldhne, bie
ihnen feine Gorge Dereiten; die neueften Literatur-

Tonventionen {diiken einen grofen Teil diefer billigen
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Originale, die nod) viel billiger u iiberfefen jind —
und |o bdedt Jelbjt ber Sdhild des Gefehes Dinge,
gegen die fein Gefeh [darf genug wire (wie 3. B.
die Hupsmanns-Uberfebungen im IMagazinverlag).
Soll man {id) mebhr itber die Gewiljenlofigeit {older
Lerleger entriiften oder iiber die armjeligen Gtitmper
flagen, die da ploglih die Didterfeele in fidy ent-
deden und den Mikbraud) der eigenen Sprade durd)
die Werballhornung eines frembden Wutors wettzu-
madyen juden? Soll man weinen iiber die Erjtidung
guter deutjder RLiteratur durd) parifer Sdlipfrig-
feiten und bdie $Halbbildung, die diefe wiijte Uber-
produftion von Leftiive ergeugt?

Das Peccatum originale liegt, glaube id,
Dei ben LVerlegern und Dei der Kritif. Jft es nidht
beffer, ein Bud) unbefproden 3u laffen, jtatt bden
MWajdyzettel abzudruden, weil man nidt imjtande ijt,
die philologifdhen und dfthetijden Qualitdten diefes
Budes nadjzupriifen? Kdnnten die Verleger nidt
ebenfo ein WManuffript unverlegt lajfen ober es dod
ernfter nadypriifen ober nadpriifen laffen, ehe es den
MWeg 3ur Prelle madht? Damit wiirde ein grofer
Teil Gtitmperarbeit anftatt bdejfen den Weg Fum
Papierforb maden, und man wiirde dann nidt mehr
Saden lefen wie: ,,Die Chinefen legen ihre Kinder
in Bier” (en biere) oder ,,Sie gab einem totgeborenen
Kinde das Leben” (Elle mit au monde un enfant
mort-né), was [don beinahe an jene franzdjijde
Uberfeung von ,,Es Jpuft im Sdlofle = il crache
dans la serrure erinnert. ... teift erfennt man
burd) die faljde Uberfefung [don das Original bin-
durdy; fo las id) neulid) in einer pielgelobten Bau-
delaireverdeutjdung: ,,Sie afy mit {ddnen Jabhnen”,
was natiitlid im Original heigt: ,.elle morda a
belles dents®, b. 5. {ie bil tapfer 3u! Die beiden erjt=
genannten berfeungsproben {ind iibrigens darafte-
riftijd) fiiv meine Definition von der Jtotwendigieit
eines philologijden und djthetijden Kdnnens. Hitte
der, welder die Chinelen ihre Kinder in Bier legen
lajt, ein Lexifon aufgejdlagen (wozu es ihm ent-
weder an Jeit oder an Gewiffenhajtigleit fehlte), o
hatte er gefehen, daf biere aud) Bahre oder Sarg
bedeutet; hitte die Schbmne, die einem totgeborenen
Kinde das Leben gibt, ihre Wberfefung vom Fiinjtle-
rijden Standpunit aus durdgefehen (wozu ihr wohl
aud) die J3eit ober die Gewiffenhaftigieit fehlte),
fo wdren wir jwar um ein merfwiirdbiges Netur-
phanomen drmer — aber aud) um eine finnlofe
Uberfejung. Und diefe Wrmut ift die, von der ge-
[drieben fteht, daf fie felig madyt.

@dﬁﬂer Sdyriften

Bon Karl Berger (Darmitadt)
@ie groe Sddillerfeier hat vor zwei Jahren eine

ungeheure, [dnell verraujdende Flut von Hul-
digungsartifeln, Fejtreden und Gedenfjdriften
beraufgefithrt. Was durd) innere Bedeutung Jid)
gleidy Dheraushob oder aus irgend einem  Grunbe

oieltgenagelt’ 3u werden verdiente, darauf wurde
hier im Feltjahre [don der Blid gelentt. TInzwijden
ift es naturgemdl wieder ftiller geworden um bden
damals laut und allgentein Gefeierten. Aber Ddiefe
Stille it nidt unfrudtbar gewejen. Eine Reihe von
Sayillerfdhriften, die nad) jenen Tagen exfdyienen Jind,
begeugt den fortwirfenden Willen der Geifter, immer
tiefer in Werf und Wefen des Didters und Denfers
eimudringen. Dagu gefellen Jid) mehrere Wrbeiten,
die Gefahr liefen, in jener Flut unterjutaudyen, nun
aber nadtrdglid) bei Ddiefer erften Gelegenbheit ju
ibé}em Redyte Tommen [ollen. Beffer jpdat als gar
nidt!

Das Sdhwabenland voran! Dort it die Sdiller-
forfdung und Sdillerverehrung feftgemwurzelt in
jtolzem Jujammengehdrigieitsgefiihl des Volles mit
dem Didter. Sdon vom Tahre 1824 ab DHatte die
Pilege jeines Geddadtnifjes einen Ritdhalt und Mittel-
puntt gefunden in den Fribhlingsfeiern der Stuit-
garter Liederfranigefelljdait, denen die Mitwirfung
herporragender Didyter, wie lbert Sdyott, J. ©.
Filder, Karl Weitbredyt, wieder und wieder eine
Dejondere Weihe verlieh. WAls erfte unter allen
deutfhen Gtibten Datte der Geburtsort Sdyillers,
dbas fleine Wlarbad), bereits im Jahre 1835 feinen
Sdyillerverein, erhielt Stuttgart im Jabre 1837 jein
Sdillerdentmal, Thorwaldiens  tiefergreifenbes
Meifterwert. Und jo ijt 1905 die Feier des grofen
Sdywaben in Jeinem $Heimatlande aus Ddem be-
geijterten Wetteifer der gefamten BVevdlferung Her-
vorgewadjen, wie uns ein aus ahlreiden photo-
grapbijden Wufnahmen ber Jtuttgarter Fejtzugs-
gruppen bejtehendes Bilderbudyl) anjdaulid) Degeugt.
Willy Widbmann hat die erflarende Cinleitung
dagu gejdrieben. Dafy Stuttgart aud) mit feinen
theatralifden Darbietungen in erjter Reibhe der feiern=
den Stddte ftand, lehrt ein Blid in Dr. Werner
Deetjens Urfundenbud?) iiber die Sdillerfeiern
ber Biihnen im Jahre 1905, Der Verfajfer hat da-
mit iitberhaupt ein fiir diefes Tahr widitiges theater-
ge[didtlides Dofument gefdaffen. Sein Jtatiftijder
Beridht Dbetrifit 141 Orte des Deut[den. Reidyes,
19 in Ojterreid-Ungarn, 5 in Wmerifa, 3 in der
Sdwei3, 2 in RuBland und je einen Ort in Stalien,
Belgien, Norwegen und JFapan, wo Auffithrungen
fdillexfdher Werfe obder Fejtfpiele in Form von
Dramen, *Prologen und Epilogen veranjtaltet wur-
den. Der WUnbhang Dbringt die widtigiten Jettel der
grofgen und theaterge{didytlid) Dedeutenden Biihnen.
Eine mithevolle Wrbeit, die nod) verdienftooller wire,
wenn - {ie weniger Liiden 3eigte. WuBer den von
Deetjen angefithrten neueren Feftjpielen wdren unter
den Dbefferen nod) nennenswert das Sdiller=Fejtfpiel
pon Friedrid) Speyer [vgl. LEVII, . 15, Gp.
1110], der wirfungsvolle Einafter aus bes Didjters
drangoolljter Jeit von Ferdinand Vetterd) und
bie vom Lefezirfel $Hottingen in der Tomnballe 3u
Siirid) aufgefithrte, didyterijd) wertvolle Kantate pon
Cmil Crmatinger.d) Weit iiber die gemwdhnlide

1) Stuttgarter 6&)t11e1taqe Huldigung und Fejt-
sug am 100. Todestage Schillers, dem 9. Wat 1905, in
Stuttgart. Herausgegeben vom Stuﬁqauel Gewerbe-Bereirn.
Gtuttgart 1905, Vaul Neff (Ptax Gﬁ)retbel) M. 4,—.

2) Die Gd)lller Feier ber Bithnen im Qabre 1905.
Herausgegeben von Dr. Werner Deetjen.  INit Fwel
Tafeln.  Leipzig 1905, Dieterid)jde Berlagbbutbr)anbluug
(Theodor Weider). . 3,—.

3 Sdillers Fludt aus Gtuttgart. Spiel in einem
Aft und drei BVildern jur Sdillerfeier 1905 von Ferdinand
BVetter. Jiivid 1905, Ed. Rajderts Crben, MWieper &
Sellers Nadj. 28 C.

4 Santate zur Jahrhundert-Feier von Schillers Todes:
tag. Bon Emil Ermatinger. Jiivid) 1905, BVerlag des
Qejesivtels Hottingen, Litevar. Gefelljdajt. 15 S.



